RANGOS SUTARTIS Nr. 20/VP- /¥4
2020 m. spalio 16 d.
Vilnius

UZzdaroji akciné bendrové ,,GRINDA, juridinio asmens kodas 120153047, kurios
registruota buveiné yra Eiguliy g. 32, Vilniuje, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Gamybos tarnybos vadovo Daliaus
Kuliesiaus, veikian¢io pagal 2020 m. spalio 5 d. direktoriaus isakyma Nr. 62-K, toliau vadinama
UZsakovu, ir uZdaroji akciné bendrové ,, KRS, juridinio asmens kodas 133630961, kurios
registruota buveiné yra Algirdo g. 38, Vilniuje, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre atstovaujama projekty vadovo Vitalijaus
Stasevi¢iaus, veikian¢io pagal 2020 m. rugséjo 22 d. igaliojimg Nr. 1694, toliau vadinama
Rangovu, toliau kartu $ioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaréme
Sig fiksuotos kainos sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir sglygos, pagal kurig Rangovas atlieka Uzsakovui
pavir$iniy nuoteky tinklo Silo g. Vilniuje, DN750 renovavimo i§ vidaus darbus iskaitant, bet
neapsiribojant, TV diagnostikos atlikimg, bandymus atestuotoje laboratorijoje ir jos i§vados
pateikimg apie vamzdzio Ziedinio standumg bei visy kity parametry iSbandyma (toliau Sutartyje
— Darbai).

1.2. Pirkimo objektas atitinka techninés specifikacijos reikalavimus (Sutarties 1 priedas).

1.3. Darbai atliekami Silo g., Vilniuje, Rangovo technika bei darbo jega.

2. DARBU KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Pradinés Sutarties verté pagal Rangovo pateikta konkursinj pasiiilymg — 84 095,00
(astuoniasdeSimt keturi tiikstangiai devyniasdesimt penki eurai 00 ct) Eur su PVM, be PVM - 69
500,00 (Sesiasdesimt devyni tikstanciai penki $imtai eury 00 ct) Eur.

2.2. Darby kaina, nurodyta 2.1 punkte, apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas,
susijusias su Darby atlikimu. Darby kainai jtakos negali turéti darby atlikimo terminy paZeidimai.

2.3. Sutarties 2.1 punkte nurodyta Rangovo pateikto konkursinio pasitilymo kaina, apima
tai, kas numatyta techninéje specifikacijoje (sutarties 1 priedas), Iskaitant visus reikiamus Rangovo
irengimus bei mechanizmus tam darbui atlikti, Rangovo personalo darba, medZiagas, prieziiirg,
netiesiogines iSlaidas, Rangovo mokamus mokes&ius, pelna kartu su galimai numatoma Rangovo
rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Sutartyje ar atsirandanéius jg vykdant.

2.4. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.5. Pasikeitus PVM dydZiui Darby kaina bus keidiama proporcingai PVM pasikeitimo
dydziui. Darby kaina perskai¢iuojama per 3 darbo dienas po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokes¢io jstatymo jsigaliojimo dienos ir tik tiems darbams, ir tiems kiekiams, kurie dar
nebuvo iSpirkti pagal $ig Sutartj. Darby kainos perskaiiavimas iforminamas atskiru ragytiniu Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Pasikeitus kitiems mokes&iams darby kaina
negali biiti perskai¢iuojami.

2.6. Uzsakovas apmoka uZ tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus darbus, pagal abiejy Saliy
pasirasyta Darby atlikimo priémimo—perdavimo aktg ir pagal jj iSra8yta PVM saskaitg faktiirg,
atlikdamas pavedimg j Rangovo atsiskaitomajg saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros i§raymo datos:



2.6.1. PVM sgskaitos faktiros privalo biti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Esant ,,E. sgskaita® sistemos techniniams sutrikimams ir
nesant galimybeés sgskaity pateikti ,,E. saskaita“ priemonémis, saskaitos yra pateikiamos el. pastu
info@egrinda.lt.

2.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutarties 4.3.2 punkte
nurodytais subrangovais tokiomis sglygomis:

2.7.1. Rangovas pasiraSydamas Sutartj, rastu pateikia tuo metu Zinomy subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

2.7.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 2.7.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

2.7.3. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rajtu pateikia praS§yma
Uzsakovui ir, kai subrangovas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus
sudaroma trifalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, nurodyto Sutarties 4.3.2
punkte, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j 2.1 — 2.6
punktuose nustatytus ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

2.8. Rangovas turi teisg priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
prieStaravimo UZsakovui ir subrangovui pagrindimg.

3. RANGOVO DARBAI

3.1. Rangovas isipareigoja savo rizika, pagal §ios Sutarties nuostatas atlikti 1 skyriuje ir
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) jvardintus Darbus.

3.2. Rangovas pareiskia, kad susipaZino ir i§sinagrinéjo Darby vietovés salygas. Taip pat
yra numates visus Darbus, kuriuos biitina atlikti siekiant uZtikrinti prieSgaisrinés saugos, higienos,
darbo saugos ir kitus nustatytus reikalavimus, atitinkamg Darby organizavimga, nenutriikstamus
Darbus, saugos jrengimy veikima, o taip pat bet kokius kitus Darbus, siekiant apsaugoti Darby
atlikimo vietovéje esantj treciyjy Saliy turta. Rangovas turi sudaryti atitinkamas salygas kitiems
rangovams atlikti darbus, dél kuriy nurodymus duoda UZsakovas.

4. RANGOVO IR UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas jsipareigoja:

4.1.1. atlikti Darbus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, salygomis ir tvarka.
Visais atvejais visi Darbai turi biti atlikti laiku, kokybiskai ir kompleksiskai;

4.1.2. Uztikrinti sklandy Silo gatvés Vilniuje eisma Darby vykdymo metu suderinant jj su
Vilniaus miesto savivaldybe;

4.1.3. Uztikrinti nuoteky tinklo funkcionavimg Darby vykdymo metu;

4.14. Darbus vykdyti pats, savo rizika bei sgskaita, rlipestingai bei efektyviai, pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus ir geraja praktikg, panaudojant visus
reikiamus jglidZius, Zinias, vadovautis vykdomai veiklai taikomais reikalavimais;

4.1.5. uztikrinti ir atsakyti uZ tai, kad darbuotojai, vykdantys Darbus, laikytysi Lietuvos
Respublikos teises akty, reglamentuojandiy darbuotojy sauga ir sveikata, prieSgaisrine saugg,
aplinkosaugos ir higienos reikalavimus, darbo tvarkos taisykles, nuostaty;

4.1.6. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys (jei Sutarties tinkamas
ivykdymas yra susijes su teise verstis atitinkama veikla);

4.1.7. uztikrinti, kad Darbai biity vykdomi naudojant atitinkamy Darby vykdymui biiting ir
kokybiska darbo jrangg, o taip pat uZtikrinti pakankama darbo jrangos kiekj. Darby vykdymui
naudojama darbo jranga turi biiti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;



4.1.8. savo jégomis ir léSomis apriipinti darbuotojus pakankamu kiekiu darbo jrangos,
biitinos tinkamam Darby vykdymui pagal Sutartj;

4.1.9. vykdyti visus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Darby  vykdymu,
neprieStaraujancius jstatymams ir (ar) $iai Sutaréiai;

4.1.10. nedelsiant informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui vykdyti Darbus $ioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, sglygomis
ir tvarka;

4.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje Sutartyje, jos
prieduose ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.2. Rangovas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti Sutartyje
nurodytus Darbus, o jo darbuotojai turi Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus
atitinkancius darbuotojy sveikatos pazymeéjimus.

4.3. Rangovas turi teise:

4.3.1. gauti apmokejima uZ tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus;

4.3.2. Sutartiai vykdyti gali pasitelkti subrangovus, kuriuos nurodé pasililyme.
Pasitelkiami §ie subrangovai: néra.

4.3.3. reikalauti Darby vykdymo termino pratesimo, jei Darby negaléjo vykdyti laiku dél
Uzsakovo kaltés;

4.3.4. reikalauti nukelti Darby pabaigos data, jei UZsakovas nevykdo arba véluoja jvykdyti
Sutarties 4.4.1 punkte nustatyts jsipareigojima;

4.3.5. kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

4.4. Uzsakovas jsipareigoja:

4.4.1. suteikti informacija ar dokumentus, kuriais pats disponuoja, reikalingus tinkamam
Darby vykdymui;

4.4.2. informuoti Rangov apie bet kokius pastebétus Darby vykdymo trikumus ir pateikti
kitas pastabas dél Darby kokybeés ir (ar) Darby atlikimo terminy bei kity klausimuy, susijusiy su
Sios Sutarties nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Rangovo darbuotojy darby
vykdymo metu padarytg 7alg;

4.4.3. Rangovo atliktus Darbus priimti per 3 darbo dienas po jy atlikimo, pasiragant atlikty
Darby priémimo ~ perdavimo aktg arba per 3 darbo dienas pateikti pastabas dél Darby kokybés ir
(ar) Darby atlikimo tempo, terminy;

4.4.4. laiku atsiskaityti su Rangovu uZ tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus pagal
Sutarties salygas.

4.5. Uzsakovas turi teise:

4.5.1. atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku atliktus Darbus ar ju dalj;

4.5.2. reikalauti, kad Rangovas nedelsiant ir neatlygintinai iStaisyty netinkamai,
nekokybiskai atlikty Darby triikumus;

4.5.3. reikalauti sustabdyti Darby vykdyma, jei Darbai vykdomi nesilaikant $ios Sutarties
salygu, Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai,
Uzsakovo ir (ar) tre€iyjy asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir
(ar) nustadius avarijos grésme;

4.5.4. kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

S. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

5.1. Statybviete laikoma perduota Rangovui, nuo to momento kai pasiraiomas Statybvietes
perdavimo-priémimo aktas arba data po 30 dieny, kai jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés
perdavimo-priémimo aktas per §j dieny skaidiy néra pasiradytas ir Darby pradZia, nurodyta
Sutarties 5.2.2 punkte, nebuvo nukelta pagal Sutarties 5.3 punkta.



5.2. Sios Sutarties objektui reikalingy 1-ame skyriuje ir techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) numatyty Darby atlikimas:

5.2.1. pries§ darby pradziag Rangovas per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties isigaliojimo
dienos atlieka pavirSiniy nuoteky tinklo TV diagnostika;

5.2.2. Darby pradZia — sekanti darbo diena nuo statybvietés perdavimo Rangovui dienos;

5.2.3. Darbai turi biiti atlikti — ne véliau nei per 40 kalendoriniy dieny nuo Sutarties 5.2.2.
punkte nurodytos Darby pradZios.

5.2.4. Darby pabaiga - ne véliau kaip per 70 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

5.3. Darby pradZia, nurodyta Sutartis 5.2.2 punkte UZsakovui radtisku praneSimu
informavus Rangovg gali biiti nukelta dél:

5.3.1. Uzsakovo vélavimo perduoti statybviete ar dalj statybvietes;

5.3.2. sustabdyto finansavimo arba finansavimo triikumo.

5.4. Darby vykdymo terminas gali biti pratestas Uzsakovo ir Rangovo rasytiniu susitarimu
ne ilgesniam kaip 14 dieny laikotarpiui, jeigu:

5.4.1. UZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Darby atlikimo terminams;

5.4.2. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis ir tai jvertinti;

5.4.3. atsiranda uzdelsimas, kliGi¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini UZsakovui arba Uzsakovo personalui, arba
tretiesiems asmenims;

5.4.4. pakeitimo bitinybe atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis,
bilidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti.

5.5. atsiranda nenugalimos jégos aplinkybés. Rangovas apie nenugalimos jégos aplinkybes
ne veliau kaip per 1 kalendoring dieng po tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu turi praneSti UzZsakovui
apie tokias aplinkybes, pateikdamas atitinkamus dokumentus apie jas ir jrodymus, kad déjo visas
pastangas, sickdamas sumaZinti nuostolius ar neigiamas pasekmes, taipogi isipareigojimy
ivykdymo realy terming. Bitina praneti ir tuomet, kai isnyksta pagrindas nevykdyti
isipareigojimy.

6. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

6.1. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas Uzsakovo ir Rangovo
raSytiniu susitarimu, jeigu:

6.1.1. siekiama nustatyti, ar Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo metu buvo padarytos
esminés klaidos, ar kiti eminiai paZeidimai;

6.1.2. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

6.1.3. buvo priimti svarbiis teisés akty pakeitimai, kurie jtakojo Sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo terming;

6.1.4. Salys daugiau nei 30 kalendoriniy dieny nei$sprendZia gin¢o derybomis.

6.2. Kiekviena Salis inicijuojanti Sutarties vykdymo stabdyma jsipareigoja rastu, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas, apie tai pranesti kitai Saliai bei pateikti Sutartiniy jsipareigojimy
vykdymui atsiradusiy Sutartyje numatyty aplinkybiy arba kitokiy trukdZziy arba klitidiy
egzistavimo jrodymus.

6.3. Sustabdyti Darbai nevykdomi iki Draby vykdymo atnaujinimo. Draby vykdymas
atnaujinamas iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Draby vykdymg
Drabai jvykdomi per laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.



6.4. Jeigu Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ilgesniam nei 9 ménesiy
laikotarpiui, kiekviena Sutarties Salis gali vienasalidkai nutraukti Sutart}, apie tai informavus kit
Salj rastu ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny.

6.5. Jei Darby ar jy dalies vykdymas stabdomas ilgesniam nei su Rangovu sutartam Draby
vykdymo stabdymo terminui ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés, i$nykus Sutarties sustabymo
aplinkybéms, Rangovas gali prane$imu Uzsakovui pareikalauti atnaujinti Darby vykdymg per 10
kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj. Toks Sutarties nutraukimas néra laikomas Sutarties
nutraukimu del Uzsakovo kaltés.

6.6. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Rangovui teisés reikalauti Draby
vykdymo termino pratgsimo.

6.7. Bendra visy Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo trukmé negali bati ilgesne
kaip 9 ménesiai.

7. DARBU PRIEZIURA

7.1. Uzsakovas ir Rangovas gali savo nuoifira vykdyti Darby priezitira per savo
darbuotojus ar kitus samdomus asmenis. Vykdoma priezilira yra atlikty Darby kokybés ir
tinkamumo jvertinimas.

7.2. Rangovas jsipareigoja vadovautis UZsakovo atstovy, vykdan€iy Darby prieZitira,
duotomis instrukcijomis, kiek tai siejasi su Darby kokybe ir tinkamumu.

8. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

8.1. Rangovas privalo atlikti Darbus pagal Sutarties salygas ir reikalavimus.

8.2. Tuo atveju, jei Rangovas neatliko Darby pagal Sutarties salygas, nesilaiké Darbams
taikomy normatyviniy reikalavimy, Uzsakovas turi teise reikalauti, kad:

8.2.1. Rangovas neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

8.2.2. Rangovas savo priemonémis neatlygintinai iStaisyty blogai atliktus Darbus.

9. ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, laiku neatsiskaites su Rangovu uz laiku ir kokybiskai atliktus Darbus, moka
0,02 proc. delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos u% kiekvieng uzdelstg atsiskaityti darbo
diena.

9.2. Rangovas, laiku nepradéjes arba neatlikes Darby nustatytais terminais, moka UZsakovui
delspinigius 0,02 proc. nuo Sutarties sumos u% kiekvieng pavéluota diena.

9.3. Rangovui véluojant pradéti ar atlikti Darbus (tiek kokybine, tiek kiekybine israiska)
per 5.1.1, 5.1.2 punkte nustatytus terminus, be pagristy priezasCiy daugiau nei 5 darbo dienas,
UZsakovas jspéja Rangova, kad po 5 darbo dieny vienasaliSkai bus nutraukta Sutartis, jeigu nebus
tinkamai atlikti darbai.

9.4. Rangovui neatlikus Darby per 5 darbo dienas po ispéjimo apie vienasaliska Sutarties
nutraukima, UZsakovui licka teisé, vadovaujantis Sutarties 9.5 punktu, reikalauti Sutarties
ivykdymo uztikrinimo (netesyby) patirtiems nuostoliams atlyginti.

9.5. Uzsakovui nustadius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykde bet kurj
isipareigojimg pagal Sutartj, Rangovas sumoka U¥sakovui Sutarties ivykdymo uZztikrinimo suma
— 10 proc. netesybas nuo bendros Sutarties vertés.

9.6. Salys susitaria, kad pagal Sutarties 9.2 ir 9.5 punktus priskaigiuoti delspinigiai it/ arba
netesybos bus iSskai¢iuoti i§ Rangovui mokétiny sumy.



9.7. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uZ atliktus Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 6 (3esiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumoketos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 2
dalyje.

9.8. Jeigu Rangovas negali jvykdyti prisiimty isipareigojimy ne dél savo kaltés, t. y.
valdZios institucijy delsimo, projektavimo netikslumy, hidrometeorologiniy salygy, netesybos
netaikomos ir Rangovas uZ nuostolius neatsako. Tokiu atveju, Darby atlikimo terminas yra
pratgsiamas tiek, kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prisiimty jsipareigojimy ne dél savo kaltés.

9.9. Jeigu Rangovas negali jvykdyti prisiimty isipareigojimy ne dél savo kaltés, t. y.
valdZios institucijy delsimo, projektavimo netikslumy, hidrometeorologiniy salygy, netesybos
netaikomos ir Rangovas uz nuostolius neatsako. Tokiu atveju, Darby atlikimo terminas yra
pratgsiamas tiek, kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prisiimty isipareigojimy ne dél savo kaltés.

9.10. Jeigu Rangovas negali jvykdyti prisiimty isipareigojimy ne dél savo kaltés, t. y.
valdZios institucijy delsimo, projektavimo netikslumy, hidrometeorologiniy salygy, netesybos
netaikomos ir Rangovas uZ nuostolius neatsako. Tokiu atveju, Darby atlikimo terminas yra
pratgsiamas tiek, kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prisiimty jsipareigojimy ne dél savo kaltés.

9.11.  UZsakovas nepagrjstai nutraukes Sutart], atlygina Rangovui visas jo turétas i§laidas
ir nuostolius susijusius su Sutarties nutraukimu.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS

10.1.  Sutartis jsigalioja Salims jg pasirasius ir galioja iki visisko Saliy isipareigojimy
ivykdymo pagal $ig Sutartj dienos.

10.2. Sutartis baigiasi kai Salys tinkamai ivykdo visas i§ Sutarties kylangias prievoles
arba kai Salys sutaria Sutartj nutraukti, arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais
atvejais.

10.3. Sutartis gali biiti nutraukta:

10.3.1. Saliy susitarimu vienos i§ Saliy pageidavimu (reikalavimu), pragjus 15
(penkiolikai) kalendoriniy dieny nuo raSytinio pranesimo, biitinai nurodant nutraukimo prieZastj.

10.3.2. UZsakovui ar Rangovui paZeidus Sutarties salygas.

10.3.3. Uzsakovas gali jspéjes Rangova pries 5 dienas nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§
Rangovo kompensuoti dél to patirta nuostolj bei sumokéti baudg (netesybas) jei Rangovui
iSkeliama bankroto byla, Rangovas restruktiirizuojamas arba reorganizuojamas.

10.3.4. Kitais jstatymy nustatytais atvejais.

11. DARBY UZBAIGIMAS IR PRIEMIMAS

11.1.  Rangovas, pabaiggs visus Darbus ar atskirus Darby etapus, kurie yra $ios Sutarties
objektas, nedelsdamas informuoja UZsakova apie Darby ar jy etapy pabaigg ir galimybe juos
perduoti.

11.2. Salys pradés ir uzbaigs Darby, ar jy etapy priémima per 3 darbo dienas po Rangovo
praneSimo apie Darby pabaigima. .

11.3. UZsakovui nepriémus Rangovo atlikty Darby ar atskiry Darby etapy, kaip numatyta
Sios Sutarties 11.2 papunktyje ir rastiskai nepareiskus pagristy pretenzijy, Rangovo Darbai laikomi
baigtais ir priduotais.



12. KONFIDENCIALUMAS

12.1. Salys Isipareigoja laikytis konfidencialumo Sutartyje pateiktos ar vykdant Sutartj
gautos techninés ir komercinés informacijos atzvilgiu, vengti platinti j tretiesiems asmenims ir
atlyginti nuostolius, padarytus kitai Saliai dél neteiséto informacijos atskleidimo.

12.2. Salys isipareigoja be Salies, kuriai priklauso konfidenciali informacija, sutikimo
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, i$skyrus savo
kontrahentus, konsultantus ir kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Sis
isipareigojimas galioja tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po $ios Sutarties
pasibaigimo.

12.3. Sutarties Salims yra Zinoma, kad & Sutartis yra vieSa, iSskyrus Sutartyje esancig
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prie§tarauty teisés aktams.

13. GINCU SPRENDIMAS

13.1.  Kiekvieng ginga, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ Sutarties ar susijusj su
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.

13.2.  Nepavykus gindo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
deryby pradZios ir nesusitarus dél papildomo termino, gindas galutinai sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vietg. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena
i Saliy pateike prasyma ratu kitai Saliai su sililymu pradéti derybas.

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti savo teisiy ar jsipareigojimy, numatyty §ioje
Sutartyje, be rastisko kitos Salies sutikimo. :

14.2.  Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Tokiu atveju Salys susitaria
pakeisti tokia nuostata kita galiojanéia nuostata, kuri turi biiti kuo artimesné ekonominiu poZifiriu
negaliojandia tapusiai ar pripaZintai nuostatai.

14.3.  Si Sutartis ir visi jos priedai, planai, papildymai ir kiti dokumentai, jeigu jie taikomi,
sudaro vieninga Saliy tarpusavio susitarimg, susijusj su ¢ia numatytais sandoriais, ir turi virSenybe
visy ankstesniy ratisky ar Zodiniy susitarimy ir sutaréiy tarp Saliy dél Sios Sutarties objekto
atzvilgiu. Galioja tik rastu padaryti Sutarties pakeitimai. Elektroniniu pastu perduoti ir abiejy Saliy
pasiradyti dokumentai turi juriding galia.

14.4. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja nepiktnaudziauti Sutartyje numatytomis
teisémis, bendradarbiauti ir kooperuotis bei padéti viena kitai vykdyti Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus, turint abipusj tiksla ivykdyti Sutartj abiem Salims naudingiausiu biidu, pagal
Sutarties sglygas. Salys susitaria, kad visi gin¢ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos,
kylangios i$ $ios Sutarties ir (ar) susijusios su Ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip
pat del skirtingo Sutarties nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprend#iami deryby biidu, vadovaujantis
sgZiningumo, protingumo ir teisingumo principais.

14.5.  Sutarties salygos gali biiti keidiamos tik vadovaujantis Viesujy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

14.6. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas u Sutarties vykdymg ~ Pavir§iniy nuoteky
tinkly eksploatavimo skyriaus vadovas Raimondas Zaborovskis, tel. 8 650 21570, el. pastas
r.zaborovskis@grinda.lt. UZzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy



paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Viesyjy pirkimy
skyriaus specialisté Kristina Kukarskyte.

14.7. Sutartis sudaryta 2 egzemplioriais — po viena Rangovui ir Uzsakovui.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Technineé specifikacija (1 priedas).

15. SALIU ADRESAI IR PARASAI

UZSAKOVAS:

UAB ,,Grinda“

Imonés kodas 120153047
Eiguliy g. 32, LT- 03150 Vilnius
Tel. (8 5) 2152089

El. pastas info@grinda.lt

A.s. LT76 7180 3000 1046 7627
AB ,Siauliy bankas®

RANGOVAS:

UAB ,,KRS“

Imonés kodas 133630961
Algirdo g. 38, LT-03218 Vilnius
Tel. (8 3) 745 4464

El paStas krs@krs-group.com
A.s. LT82 7044 06000288 9998
AB SEB bankas_~



2020-10-16 Rangos sutarties
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Siuo metu lietaus nuoteky vamzdynas Silo gatvéje yra pilnai susidévéjes, yra biitina atlikti
renovacijos darbus, pagal S| ,Vilniaus planas® parengtus PavirSiniy nuoteky tvarkymo
infrastruktiiros plétros specialiuosius plano sprendinius. Renovuojamo tinklo nuo 3ulinio Nr.1 iki
Sulinio Nr.8 ilgis apie 200 metry, $ioje atkarpoje yra 8 Suliniai. Esamy vamzdZiy diametras 750
mm. Renovuojamo tinklo schema (1 pav.). Po renovacijos turi biiti uztikrintas pilnas tinklo,

iskaitant esamy pajungimy j vamzdj, funkcionalumas.

2. Esamas lietaus tinklas yra vir§ 3 metry gylyje, Silo gatve yra labai apkrauta, todeél tinklo
renovacija gali biiti vykdoma tik uzdaru bidu, ty. visiskai neudarant gatvés eismo. Eismo
organizavimga susiderinti su Vilniaus miesto savivaldybe.

3. Tinklo renovacijos darbams atlikti turi biiti naudojamos technologijos ir medziagos, kurios
uztikrins tinklo vamzdyno mechaninj atsparuma (trumpalaikis vamzdziy Ziedinis standumas E
modulis) ne maziau 3,080 N/m?, ilgalaikis vamzdziy Ziedinis standumas (E modulis) ne maZiau

1,540 N/m2 ir hidraulinj pralaiduma.

4. Siekiant parinkti tinkamas medZiagas ir darby technologijg, prie§ pradedant darbus biitina
atlikti tinklo TV diagnostika, sutikslinti matmenis. Darby metu turi biiti uZtikrinamas nuoteky
nuvedimas veikiangiame tinkle. Atlikus darbus rangovas privalo atlikti suremontuoto vamzdyno
televizing diagnostika. Taip pat atlikti galutinio produkto bandymus atestuotoje laboratorijoje bei
pateikti jos i$vadas, apie vamzdZio Ziedinio standumo (trumpalaikio ir ilgalaikio poveikio E
Ziedinis modulis, leidZiamas lenkimo jtempis bei visi kiti bandymai, kurie privalomi atliekant tokio

tipo darbus) bei visy kity parametry i§bandyma ar galutinis produktas atitinka konkurso technines

specifikacijas.



Pastabos:

1. Renovuojant tinklg leidZiamas maksimalus vidinis esamo tinklo vamzdzio diametro
sumazejimas S procentai.

2. Rangovas prisiima atsakomybe uz padaryta Zala gamtai ir materialine Zalg uZsakovui ir
tretiesiems asmenims statybos darby vykdymo laikotarpiu.

Vamzdyno Silo g. schema.
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UZSAKOVAS: RANGOVAS:
UAB ,,Grinda“ UAB , KRS“



